F KENDRION

2SS

Delivery Note

Kendirion (Eiblswald) GmbH in Liqu. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 463523 21.03.2022
Magna PT S.p.A. s . - - -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §h°“e=
ax:
Cust Ref
Cur Id At Customer 91019089
Shipment (d 660525
Delivery Date 23.03.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 497353
Document address
Magna PT S.p.A. /& ?'f'( Y60
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. (Y4 967 6%8
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
LineNo  CustPart No Schedule No RelNe Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 256712 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 131221-GET2-2

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat, nr,: 85059029
Country Of Crigin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material H
PackAld Qty ~ PackAid Id CustPackAidld  KUSEHNE-+NAGEL skl
N Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ACCETTAZIPNE_MERCE
1 10130 TBA-550500 Quantita dichiarata:
B650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantita ef-fettiva:
20 20738 TBA-520880 Tipo Imballaggio:
850AT KLT 4315 Gelrag KLT 4315 db Quantita Imbalti: of o [ﬁ
1 20741 TBA-520922 Conformiti alle schede d'imbaio:
650AT Getrag Neu Palettendeckel  Pal.Deckel A080G Data contrallo: 2 03/ 22
20 20740 TBA-501738

Kandrlon (Eibiswald) GmbH in Llgu.

650AT Tray Getrag NEU

Inlett fiir Kendrion

e

www.kendricn.com Liquidatar Deutscha Bank AG UID-Nr, ATU 37755709
8552 Eibiswald 269 infa-eibiswald@kendrion.com Dipl-Ing. Kfaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 Firmenhuch: Lg {. Zrs Graz
Osterreich Fax: +43 3466 2050099 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00 FN52972W
-~ Fel: +43 3466 20500-0
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KENDRION ¥
.3 3
Delivery Note N
Order No Delnote No Del.Note date:
463523 21.03.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
oy N
Kendrion {Eibiswald} GmbH in Ligu,
- www.kendrion.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-elbiswald@kendrion.cem  Bipl.-Ing, Klaus Pichlar alC: DEUTDESF&94 Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
Osterreich Fax: +43 3466 20500-93 IBAN: DEG1 6947 D039 0030 4188 00 FN 59972 W
Tel: +43 3466 205000
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Kriiger

&5

Rubriken massen vom Frachtfihrer ausgefilit werdan,

Linfen eint
drees ds lignes grases deuvent elre remplies par la transpertaur.

Dia mit feit gec

19421422, Lesparties enca

einschlieBlich
y compris et

1-15

Auszutlillen unter der Varantwortung des Absendars

A remplier la responsabllitd da lexpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fir Frachtfhrer Exemplaire du transporteur

1 Absander (Name, Ansghiift, Land}
Expaditeur (nem, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmhH
Dr. Wilthelm Binder Stralle 1

8552 Eibiswald 269

Austria

oy

=

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafiirderung unterhegt irotz .i

oK 469614

Ca Transport est scumis, nonobsiant
toute clause contraire, a la Conven-
tion relative au contrat de fransport
international da marchandises par

einer gegenteligen Abmachung den
Bestimmungan dss Ubereinkommens
(iber den Befdrderungsvertrag im In-

tarnat. StraBangiterverkehr (CMR) routa {CMRA)
Zokamt Eingang Ausgang
Bureau de douana d’entréa! Entrata de soriie / Uscita
Uificio doganala

2 Empfanger {Name, Anschrift, Land)
Dastinataira (nom, adresse, pays)

NAG A T Sp A
Via Az Cuelemins, I

l.r:v

T 1002 Moduone (Sewd)

16  FrachtfChrer (Name, Anschnit, Land)
Transparteur {nom, adresse, pays)
B

, S48

St Land
Lisu prévu pour Ja livraison de {a marchandise Pays

T Joo2e Uabuamo (BA)

Ot

3 Ausliefarungsort des Gutes
Lisu

T

17 Nachfolgendende: F’rachﬂnhrar (Name, Anschrift, Land) :‘ R !_-ﬂ

T teurs {nam, ad| , pays, E 10 .
bcb - [T

Jud A bey - HJIMANTA J

4 ©rt und Tag der Ubernahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

A 8532 EaPiaauds

on
Liet Pays

18 Vomehalts und Bemarkungen des Frachtiilhrers
RAéserves et cbservatians du fransporteur

Kendrion (
Dr. WI he
855

stria
Unterschnﬂ und Stempet des Absenders
Signature ot timbre de Yexpéditeur

5 . Behérdliches Kennzefchen Land Hachste zulassige Nuizlast
Beigsfiigls Dokuments Numéto dimmataculation Pays Charge utile maximals
Documents annexss
il o
u véhicule u véhicule
L2525 - 462528
‘!--6 { (j = - C’;‘iﬁ b 3; des AnhAngers des Anhangers
de |a remorqua dala remorqua
B Xennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packstiich 8 At dar Verpackung 9 Bazeichnung des tiutes 10 Statistnummer 11 Bruttogewichtinkg | T2 Umiang in m?
Marques &t numéros Nembre des colis Made d'er g Nature de la marchandise No statistique Paolds brut. kg Cubage in m?
L ADE“ ﬂ]Tl'E L Bez. Gefahrzettelmusier-Nr. LIN-Nummer \.'arp -Gruppe
5, Nr, 9 Numéro daliquetta Numéro UN E
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinatalra  {Nom o allage
al Mittenta af Destinatario voit No
UN
Eurepal, abgegeben:.. rarwes s« oSt EUropal. abgegeben:........
Temperatur Bbernahme............ocorrr. Grad C
Temperatur Ubergahbe ......c.oomen — .. Grad C
Container in Fub Wechselaufbauten inm Anzahl
Container enpled | Nr. Calsses mobiles en m Nombra
Contalner {in plad’ ) Cassone intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrift Stempal-Unterschrift
Dalurn: Datum: i Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. Nr
del Mittente del Destinataria -
\ . 19 Besondere Vereinbanungen (2.8, Baltrderungspapler N3
Europ. erhallen:. ..., .. wocon s SUC| EUROD. BFRBIEN L s i — v - ceranee 1 BHR Corvention particulicras EM_ transport documant N°)j
Convenzioni particolari par example document da fransport Ne)
20 20 zaen vom: | Absender Wahnung Emplangar
A payar par: Expéditour Monnaig Dastinataira
Datum: Datum: Fracht
Untarschrift Fahrer Unterschtift Fahrar Prix de transport
— e ——_—— Ermasigungen -
13 Anwelsungen des Absendars Reductions
Instructions de l'expéditeur Zwischansummea
Istruzion] del mittante Solde
Zuschléga
gp:emems
engeblhren +
Fra]s atcessolres
v Gesamtsumme
Total _—
Frachtuahimgearmelsungen Alckerstatiung W = —
ba | Ausglegegngt am: 14;.MMMJM¢WW 15 Hegbuursegené ,E 35 ! S
Compilate a 2 5 2 2 ml [ W
22 23

Untersghnf und Stempel des Frachtihrers
Signatdra et timbia du trensporteur

24 Gutempfa
.- March%ﬁ

s LY g
su gualita e quantita
Unterschrift und Stempel des Empfangers
Slgnature et imbra du dastinataira

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fr den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbaitung fir alle Staaten, die der IRL angehdren, also auch fiir
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